RUSH+

VOLLSICHT UND SPORT

Das Modell RUSH+ glanzt durch ein extrem sportliches Design dank der sehr weichen f".

und mehrschichtigen Bugel, welche personalisierbar sind.

L PLATINUM

Rutschfester und
einstellbare
Nasensteg

RUSHPFSPSI
(Rush+ Klar mit Schaumstoff
und Kopfband)

269

+ OBERER SCHUTZ
+ BESCHICHTUNGEN £} PLATINUM (+2)

+ MEHRSCHICHTIGE, SEHR WEICHE BUGEL

+ RUTSCHFESTER UND EINSTELLBARE NASENSTEG
+ ZWEIFARBIGE BUGEL JE NACH VERSION
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Kit Schaumstoff und Kopfband

RUSHKITS
Kopfband
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RUSH+

DIE ZUSATZLICHE INDIVIDUALISIERUNG

MODELL AUSFUHRUNGEN BEZEICHNUNGEN KES?:?EEQE%NG KENNE'Z"S:.'I."E‘LT;G RES BESCHICHTUNGEN
Klar RUSHPPSI M 2C-1,2 27 1 FTKN CE 7 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei ‘P
RUSH+ mﬁfdd;imjgg RUSHPFSPS| | 2C-1,2 X7 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei ‘P
‘ Rauchglas RUSHPPSF 5-3,1 °7 1 FTKN C€ 7 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei +2
Twilight RUSHPTWI 5-2 X7 1 FT KN C€ =7 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei +o
Klar RUSHPPSIG 2C-1,2 X7 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei P
RUSH+ Klar RUSHPPSIB 4 2C-1,2 27 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei ™
Klar RUSHPPSIY 4 2C-1,2 27 1 FTKN C€ 27 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei ™
Klar RUSHPPSIO 4 2C-1,2 27 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei P
Kit Schaumstoff und Kopfband RUSHKITFS - - -
Kopfband RUSHKITS - - -

KENNZEICHNUNG DER GLASER

Symbole der optischen Klasse:
1. Dauerarbeiten

Symbole fiir mechanische Festigkeit:

F. StoB mit geringer Energie, halt einer 6 mm groBen und 0,86 g schweren
Kugel mit einer Aufprallgeschwindigkeit von 45 m/s stand

T. Das Festigkeitssymbol gefolgt von Buchstabe T gestattet
eine Verwendung bei sehr hoher Aufprallenergie und unter
Extremtemperaturen.

Andere Symbole:
K. Festigkeit der Oberfl &che gegen Beschadigung durch Feinpartikel
N. Bestandigkeit gegen Beschlagen (optional)

C€ Europaische Norm =7 Herstellerkennzeichnung

ECHNOLOGIE

HTWILIGHT

Die neue B-twilight-technologie bietet die
Vorteile der ESP-technologie mit einer doppelten
antibeschlag-Beschichtung der linsen (innen und
auBen), die auch unter

den extremsten Bedingungen den Beschlag
verhindern. FUr geringe lichtdurchlassigkeit
entwickelt, sorgt flr einen besseren Kontrast.
Der transmissionsgrad ist perfekt fir arbeiten im
Freien geeignet, insbesondere in der Morgen-
oder abendddmmerung. B-twilight filtert 76 % des

L PLATINUM

Die neue exklusive Anti-Beschlag- und
Anti- Kratzbeschichtung PLATINUM mit
K- und N-Zertifizierung garantiert noch
mehr  Sicherheit, Zuverléssigkeit und
Komfort. Diese wasch- (und seifen-) feste
Beschichtung wird auf beiden Seiten
der Linse aufgetragen und verleint ihnen
eine hohe Kratzfestigkeit und verzogert
erheblich ein Beschlagen der Linse.
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DIE GRUNDNORMEN

EN 166 : Gewdhrleistung der minimalen Bestandigkeit gegen Ubliche Risiken
(Herunterfallen, Verfall durch Lichteinstrahlung, Korrosion, Warme etc.)

F. StoB mit geringer Energie, hélt einer 6 mm groBen und 0,86 g schweren
Kugel mit einer Aufprallgeschwindigkeit von 45 m/s stand

T. Das Festigkeitssymbol gefolgt von Buchstabe T gestattet
eine Verwendung bei sehr hoher Aufprallenergie und unter
Extremtemperaturen.

C€ Europaische Norm =7 Herstellerkennzeichnung

Die CE-Zulassungszertifikate der Bollé Safety-Erzeugnisse
sind auf anfrage erhéltlich.

REINIGUNG UND LAGERUNG

REINIGUNG: Die Brillenglaser sollten regelméBig gereinigt werden. Bollé Safety empfiehlt
die Nutzung von B-Clean Reinigungslésungen.

INSTANDHALTUNG: Beschéadigte, zerkratzte bzw. zerstorte Brillengldser missen
ausgetauscht werden indem eine komplett neue Brille erworben wird. Wenn das Gestell
kaputt ist, dann muss auch die komplette Brille ausgetauscht werden. Nach jedem
Gebrauch der Brille wird empfohlen, ein Mikrofaser-Tuch oder Etui zu nutzen.

LAGERUNG: Alle Produkte missen in einem trockenen und sauberen Umfeld gelagert
werden.
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RUSH+

DIE ZUSATZLICHE INDIVIDUALISIERUNG

BESONDERHEITEN
GLASER PC - 2,2 mm - Kurve 9
GESTELL -
BUGEL PC + TPR
KOPFBAND Nylon / 15mm / verstellbar
SCHAUMSTOFFRAND| SBR
AAUSWECHSELBARE LINSE Nein
VERPACKUNGSEINHEIT UND BARCODE EAN13
RUSHPPSI RUSHPPSF RUSHTWI RUSHPFSPSI RUSHPPSIG RUSHPPSIB RUSHPPSIY RUSHPPSIO
Individuelle 3660740007041 3660740007058 | 3660740007065 | 3660740007577 3660740007157 3660740007171 3660740007140 | 3660740007164
Plastikverpackung
S%t::ahcut;tzﬂr?ﬂ:n1o 3660740107048 | 3660740107055 | 3660740107062 | 3660740107574 | 3660740107154 3660740107178 | 3660740107147 3660740107161
Karton mit 240 3660740207045 3660740207052 3660740207069 | 3660740207571 3660740207151 3660740207175 3660740207144 | 3660740207168

Schutzbrillen

VERPACKUNGSEINHEIT UND BARCODE EAN13

RUSHKITFS

RUSHKITS

Individuelle
Plastikverpackung

3660740006488

3660740007546

Schachtel mit 20
Schaumstoff - und
Kopfband-Kit ODER
40 Kopfband

3660740106485

3660740107543

Karton mit 240
Schaumstoff - und
Kopfband-Kit ODER
480 Kopfband

3660740206482

3660740207540
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Bilder ohne Gewéhre
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